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bestimmt im Verwaltungsweg die Vorausset-
zungen fiir die Erhebung der Stundungszinsen
and ihre Hohe.

§ 1B.

(") Der § 293, Abs. 2, des Gesetzes uber die
direkten Steuern in der Fassung des Art. I,
Z. 2, der Reg. Vdg. Slg. Nr. 25/1941 sowie der
vierte Satz im § 21, Abs. 14, des Gesetzes uber
die Umsatzsteuer und die Luxussteuer in der
Fassung der Kundmachung Slg. Nr. 357/1938
und der vierte Satz im § 21, Abs. 6, der Reg.
Vdg. Slg. Nr. 314/1940 haben zu lauten:

,Der Finanzminister wird erméachtigt, durch
eine Kundmachung zu bestimmen, ob und in
welcher Hohe eine Gutschrift gewahrt wird.”

(2) Die Bestimmungen des § 14 des Gesetzes
vom 16. Marz 1921, Slg. Nr. 116, betreffs der
Vergiitungszinsen werden aufgehoben.

Abschnill Il

§ 14,

(1) Die Bestimmungen der §§ 2 und 3 treten
mit dem 31. Dezember 1942, die ubrigen Be-
stimmungen mit dem 1. Januar 1943 in Kraft.

(2) Diese Verordnung wird vom Finanzmini-
ster durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacham. p.
Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krej¢i m. p.
Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.

13

Kundmachung des Finanzministers
vom 14, Dezember 1942

uber die Ausfuhr von Geschenken, Wertgegen-
standen und Umzugsgut.

Auf Grund des § 22, Abs. 3, der Regierungs-
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155,
womit eine Devisenordnung erlassen wird, be-
stimme ich:

Ausfuhr von Geschenken und
Wertgegenstanden.
Art. |.

Auf Grund der Bestimmung des § 22, Abs. 1,
der Regr Vdg. Slg. Nr. 155/1939 durfen nur

predpoklady pro vybirani Grok( z poseckani
a jejich vysi.
§ 13.

Cl) § 293, odst. 2 zakona o pfimych danich
ve znéni ¢l I, €. 2 vl. naf. ¢ 25/1941 Sb.., jakoz
i § 21, odst. 14, véta Ctvrta zdkona o dani
z obratu a dani prepychové ve znéni vyhlasky
€. 357/1938 Sh. a § 21, odst. 6, véta Ctvrta vl.
naf. €. 314/1940 Sh. budou zniti:

,»Ministr financi se zmocnuje, aby vyhlaskou
stanovil, zda a v jaké vySi se pfiznava do-
bropis."”

(2) Ustanoveni § 14 zadkona ze dne 16.
bfezna 1921, €. 116 Sh., o Urocich nédhradnich
se zrusuji.

Cast IlI.

§ 14.

G) Ustanoveni 88 2 a 3 nabyvaji Ucinnosti
dnem 31. prosince 1942; ustanoveni ostatnich
paragrafd nabyvaji G¢innosti dnem 1. ledna
1943.

(2) Toto nafizeni provede ministr financi.

Statni president:
Dr. Hachav. r.

Predseda vlady:
Dr. Krej€i v. r.

Ministr financi:
Dr. Kalfus v. r.

VyhlaSka ministra financi
ze dne 14. prosince 1942
0 vyvozu darl, cennych predmétd a stéhova-
nych svrskd.

Podle § 22, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, ¢. 155 Sh., kterym se vydava
devisovy Fad, ustanovuji:

Vyvoz dar@ a cennych predmétd.
ClL 1.

Podle ustanoveni § 22, odst. 1 vl. naf..¢. 155/
1939 Sh. Ize jen s povolenim ministerstva fi-
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rait Genehmigung des Finanzministeriums
Sachen, die nicht zur entgeltlichen VerauBe-
rung bestimmt sind, ins Ausland oder aus dem
Inlande in die badischen Zollausschlufigebiete
versandt oder iiberbracht werden.

Art. Il

Eine Genehmigung des Finanzministeriums
nach der im Art. | angeftihrten Bestimmung
ist nicht erforderlich:

a) fiir die Versendung von Sachen im Han-
delswert bis zu 500 K monatlich, sofern die im
Ausland entstehenden Frachten, Zolle und ahn-
lichen Abgaben von dem Empfanger gezahit
werden,

b) fiir die uberbringung von Sachen im Reise-
oder Grenzverkehr, soweit nicht

1. Handelswaren,

2. ganz oder teilweise aus Gold oder anderen
Edelmetallen hergestellte Halb- und Fertig-
waren, die iiblicherweise nicht aus diesen Me-
tallen hergestellt werden. oder

3. Sammlungen, beziehungsweise Einzel-
gegenstande mit Sammlerwert, Gemalde, Anti-
quitaten oder sonstige Gegenstande von erheb-
licherem Wert ausgefiihrt werden,

¢) fiir die uberbringung von Handelswaren,
die nicht zur entgeltlichen Veraufierung be-
stimmt sind, im Handelswert bis zu 500 K
monatlich.
Art. 111

Juden diirfen im Reise- oder Grenzverkehr
andere ais die zum personlichenn Gebrauch un-
bedingt erforderlichen Gegenstande nur mit
Genehmigung des Finanzministeriums ins Aus-
land oder vom Inlafid in die badischen Zollaus-
schluBgebiete mitnehmen; dies gilt nicht fiir
Juden fremder Staatsangehoriglceit. Die miter
Art. Il angefiihrten Ausnahmen gelten fiir Ju-
den nicht.

Ausfuhr von Umzugsgut.

Art. 1V.

(1) Auf Grund des § 22, Abs. 1, der Reg.
Vdg. Slg. Nr. 155/1939 diirfen die Auswande-
rer Umzugsgut und sonstige Sachen nur mit
Genehmigung des Finanzministeriums ins Aus-
land oder aus dem Inland in die badischen Zoll-
ausschluBgebiete versenden oder iiberbringen.

(2) Antrage auf Genehmigung sind vor der
Verpackung und Verladung des Umzugsgutes
und der sonstigen Sachen unter Beifiigung
eines Verzeichnisses der zur Ausfuhr bestimm-
ten Gegenstande. bei dem Finanzministerium

-iianci zasilati nebo pFepravovati do ciziny nebo
z tuzemska do badenskych celnich vyluk véci,
které nejsou urceny k uUplatnému zcizeni.

Cl. 11.

Povoleni ministerstva financi podle ustano-
veni uvedeného v ¢l. | neni tfeba:

a) k zasilani véci v obchodni cené do 500 K
mésicné, pokud dovozné, cla a podobné davky
vznikajici v ciziné zaplati prijemce,

b) k prepravé véci v cestovnim nebo pohra-
niénim styku, pokud nebudou vyvazeny:

1. obchodni zboZi,

2. polotovary a hotové vyrobky zhotovené
zcela nebo CasteCné ze zlata nebo jinych dra-
hych kovd, které obvykle nebyvaji zhotovo-
vany z téchto kovl, nebo

3. shirky pripadné jednotlivé prfedméty
shératelske ceny, obrazy, staroZitnosti nebo
jiné pfedmeéty znacnéjsi hodnoty,

c) k prepravé obchodniho zbozi v obchodni

cené do 500 K mési¢né, které neni uréeno
k Uplatnému zcizeni.

ClL. 1.

Zidé- sméji jen s povolenim ministerstva fi-
nanci vyvazeti v cestovnim nebo pohrani¢nim
styku do ciziny nebo z tuzemska do baden-
skych celnich vyluk jiné pfedméty, nez které
jsou bezpodminecné ur€eny k osobni potrebg;
to neplati pro zidy cizi statni prislusnosti.
Vyjimky uvedené v ¢l. Il neplati pro Zidy.

Vyvoz stéhovanych svrska.
¢l iv.
(") Podle § 22, odst. 1 vl. naf. €. 155/1939
Sh. sméji vystéhovalei jen s povolenim mi-
nisterstva financi zasilati nebo prepravovati

do ciziny nebo z tuzemska do badenskych cel-
nich vyluk stéhované svrsky a jiné predméty.

(2) zadosti o povoleni jest podavati pred
zabalenim a naloZenim stéhovanych svrskd a
jinych predmétd spolu se seznamem predmétd
urCenych k vyvozu u ministerstva financi na
tiskopisech, které Ize u ného obdrZeti. Zidé po-
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auf dortselbst erhaltlichen Vordrucken einzu-
reichen. Judeu reichen ihre diesbeztiglichen An-
trage durch Vermittlung des Zentralamtes fiir
die Regelung der Judenfrage in Bohmen und
Mahren ein.

Allgemeine Bestimmungen.

Art. V.

Die Vorschriften der Verordnung zum Schut-
ze der Kulturdenkraaler im Protektorat Bbh-
men uud Méahren vom 1. Oktober 1940 (V. BI.
RProt. S. 496) sowie andere Vorschriften, die'
fiir die Ausfuhr der in den vorstehenden Arti-
keln angefuhrten Wefte eine besondere Geneh-
migung erfordern, bleiben unberiihrt.

Art. VI

Zuwiderhandlungen gegen die Bestimmungeu
dieser Kundmachung werden gemaB Abschnitt
V der Devisenordnung geahndet und bestraft.

Art. VIL

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der
Verlautbarung in Kraft.

Dr. Kalfus m. p.

Veiwaltung. Pra

13/1943

davaji prislusné zadosti prostfednictvim Ufadu
Zentralamt fiir die Regelung der Judenfrage
in Bohmen und Mahren.

VsSeobecna ustanoveni.

Cl. V.

Predpisy nafizeni na ochranu kulturnich

pamatek v Protektortu Cechy a Morava ze
dne 1. fijna 1940 (Véstn. F. prot. str. 496),

jakoz i jiné predpisy, které pro vyvoz hodnot
uvedenych v predchazejicich €lancich vyZaduji
zvlastniho povoleni, zlstavaji nedotéeny.

cl. VL

Jednani, kterd se pfFici ustanovenim této
vyhlasky, se stihaji a trestaji podle oddilu V
devisoveho Fadu.

Cl. VILI.

Tato vyhldSka nabyva Gcinnosti dnem vy-

hlaseni.

Dr. Kalfus v. .
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